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إقرار تعاون ومساهمة مشتركة


بعون الله تعالى، أبرم هذا الإقرار في مدينة الرياض، يوم ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ الموافق ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ بين كل من:
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وسوف يُشار إلى الأطراف منفردين بــ "الطرف" ومجتمعين بــ "بالأطراف" بحسب مقتضى الحال.

حيث إن الأطراف قد تم تشكيلهم ضمن فريق و/أو مجموعة عمل للمشاركة والتعاون في تطوير المشروع: ____________________________، ووصفه المختصر: _______________________________________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

وما قد ينتج عنه من أفكار مبتكرة واعدة أو اختراعات أو تصاميم أو برمجيات أو نماذج أولية أو بيانات أو مصنفات أو نتائج بحثية أو تقارير أو غيرها من الإنتاج العلمي والمنتجات المعرفية، والتي قد تكون مؤهلة للحماية بموجب أنظمة ولوائح الملكية الفكرية ذات الصلة.

وحيث إن الأطراف يقرون بأن المشاركة في المشروع تتم في إطار عمل جماعي وتعاوني، وأن أي مخرجات أو حقوق ملكية فكرية قد تنشأ عن المشروع تخضع للأنظمة واللوائح والسياسات المعتمدة في جامعة الأميرة نوره بنت عبدالرحمن، وخاصة، الأحكام المنظمة لحقوق الملكية الفكرية وتتجيرها واستثمارها؛

وحيث إن الأطراف يرغبون في تنظيم طبيعة التعاون والمساهمة فيما بينهم، والمحافظة على سرية المشروع ومخرجاته، وضمان عدم اتخاذ أي إجراء فردي من شأنه الإخلال بحقوق الجامعة، أو حقوق بقية المشاركين، أو التأثير في سلامة إجراءات حماية أو تسجيل أو استثمار المخرجات المرتبطة بالمشروع. فقد اتفق الأطراف، على ما يلي:

المادة الأولى
يُعتبر التمهيد السابق جزءاً لا يتجزأ من هذا الإقرار، يقرأ ويفسر به، ويُعتبر متمماً ومكملاً لمواده.
المادة الثانية: تعريفات
يقصد بالألفاظ والعبارات الآتية -أينما وردت في هذا الإقرار- المعاني المبينة أمام كل منها، ما لم يقتض السياق غير ذلك:
· الجامعة: جامعة الأميرة نوره بنت عبدالرحمن
· المشروع: النشاط الذي يتم تطويره وتنفيذه من خلال جميع الأطراف، وفق الوصف المبين في هذا الإقرار أو أي مستندات أو خطط عمل ممنهجة ومعتمدة ذات صلة
· المخرجات أو المنتجات المعرفية: كل ما ينتج بصورة مباشرة أو غير مباشرة عن المشروع من أفكار مبتكرة واعدة أو حقوق ملكية فكرية، بما في ذلك الاختراعات والتصاميم والمصنفات والبرمجيات والنماذج والمعلومات الفنية والحلول التقنية وغيرها من المخرجات التي قد تكون محل حماية أو تسجيل أو استثمار وفقاً للأنظمة واللوائح المعمول بها
· المشرف على المشروع: الشخص الذي يتولى التوجيه والإشراف والرقابة على المشروع، وقد يكون شخصاً طبيعياً أو شخصاً اعتبارياً
· حقوق الملكية الفكرية: تلك الحقوق القانونية الناتجة عن النشاط الفكري في المجالات الصناعية والعلمية والأدبية والفنية، سواء كانت حقوقاً أدبية وفنية ومن أمثلتها حقوق المؤلف بما فيها تطبيقات وبرامج الحاسب الآلي، وقواعد البيانات. أو حقوق ملكية صناعية ترد على ابتكارات جديدة كالاختراعات، ونماذج المنفعة، والتصميمات التخطيطية للدارات المتكاملة، والأصناف النباتية، والمعلومات السرية التجارية، والنماذج الصناعية، أو على شارات مميزة تستخدم إما في تمييز المنتجات والخدمات كالعلامات التجارية والمؤشرات الجغرافية، أو في تمييز المنشآت التجارية كالاسم التجاري؛ وسواء كانت تلك الحقوق مسجلة أو غير مسجلة، وطلبات إيداع أي مما سبق، وجميع الأشكال الأخرى من حقوق الملكية الفكرية وفقاً للأنظمة الوطنية، أو الإقليمية، أو الدولية التي لا تتعارض مع الأنظمة واللوائح في المملكة العربية السعودية
· المعلومات السرية: يُقصد بالمعلومات السرية وفقاً لهذا الإقرار، جميع البيانات والمعلومات المصرح بسريتها، أو غير المصرح بسريتها لكن لها طبيعة سرية، أو تمت الإشارة إلى أنها سرية، أو دلت القرائن على أنها سرية، سواء اطلع عليها بالقراءة أو الاستماع، ملموسة كانت أو غير ملموسة، وسواء اطلع عليها بشكل مباشر أو غير مباشر، وعلى سبيل المثال لا الحصر، الاستراتيجيات التسويقية والخطط والمعلومات المالية، والعمليات، وخطط العمل ونتائج الأداء، والأنشطة الحالية أو المستقبلية. وخطط الخدمات أو التطبيقات أو قوائم العملاء أو الموردين، والأسرار التجارية. والمعلومات العلمية أو التقنية، أو الاختراعات، أو التصاميم، أو الإجراءات، أو الصيغ الكيميائية، أو تحسين أي مما سبق. والمفاهيم، أو التقارير، أو البيانات، أو أدلة الاستخدام، أو أعمال قيد الإنجاز، أو التصميمات، أو أدوات التطوير والمواصفات، أو برامج الحاسب، أو الشفرة المصدرية، أو شفرة الآلة، أو الرسوم البيانية، أو قواعد البيانات. وأي معلومات أخرى سرية بطبيعتها أو محمية بحقوق الملكية الفكرية

المادة الثالثة: طبيعة التعاون والمساهمة
1. يقر الأطراف بأن مشاركتهم في المشروع تقوم على أساس التعاون والعمل الجماعي والمساهمة المشتركة في تطويره، وفق الأدوار والمهام التي يتم تحديدها من قبل المشرف على المشروع.
2. لا يُفسر توقيع هذا الإقرار على أنه إنشاء ملكية شخصية مستقلة لأي طرف في المشروع أو ما ينتج عنه من مخرجات، ولا يمنح أي طرف حقاً منفرداً في حماية أو تسجيل أو استغلال أي من المخرجات.
3. في حال نتج عن المشروع أي عمل من الأعمال القابلة للحماية أو التسجيل بموجب حقوق الملكية الفكرية، يلتزم الأطراف بالإفصاح عنها للجهة المختصة في الجامعة من خلال القنوات والإجراءات المعتمدة، وعدم اتخاذ أي إجراء مستقل لحمايته أو تسجيله أو التصرف فيه بأي نوع من أنواع التصرفات.

المادة الرابعة: ملكية حقوق الملكية الفكرية
1. تخضع ملكية جميع حقوق الملكية الفكرية الناشئة عن المشروع أو الناتجة عن الأعمال أو الأنشطة المرتبطة به للأنظمة واللوائح والسياسات المعتمدة في الجامعة.
2. لا يجوز لأي طرف، بصورة منفردة أو بالاشتراك مع أي شخص من خارج فريق المشروع، تسجيل أو إيداع أو طلب حماية أو نقل أو ترخيص أو استغلال أي مخرج من مخرجات المشروع باعتباره حقاً شخصياً أو خاصاً به.
3. يلتزم الأطراف بالتعاون في الإفصاح لدى الجهة المختصة في الجامعة عن أي فكرة مبتكرة واعدة أو اختراع أو غيرها من المنتجات المعرفية الناشئة عن المشروع أو ترتبط به، باستكمال أي مستندات أو إقرارات أو إجراءات لازمة لحماية أو تسجيل حقوق الملكية الفكرية أو المحافظة عليها أو تتجيرها واستغلالها مادياً.
4. يلتزم الأطراف بعدم إخفاء أي معلومات أو مستندات أو مساهمات يمكن أن تؤثر في تحديد صفة المخترعين أو المؤلفين أو غيرهم من ذوي الصفة وفقاً للأنظمة واللوائح ذات الصلة.

المادة الخامسة: الانسحاب من المشروع
1. يجوز لأي طرف الانسحاب من المشاركة في المشروع وفق الإجراءات والضوابط التي يحددها المشرف على المشروع. ولا يترتب على انسحاب أي طرف من المشروع سقوط أو التنازل عن أي حقوق أو التزامات مقررة للجامعة بموجب الأنظمة واللوائح المعمول بها.
2. لا يؤثر عدم مشاركة أحد الأطراف في مرحلة لاحقة من المشروع على الحقوق أو الالتزامات التي نشأت قبل انسحابه، ولا يمنحه ذلك حقاً منفرداً في حماية أو تسجيل أو استغلال أي مخرج معرفي سبق تطويره أو الإفصاح عنه أو العمل عليه أثناء مشاركته في المشروع.
3. يظل الطرف المنسحب ملتزماً بأحكام السرية وعدم الإفصاح أو الاستخدام أو الاستغلال غير المصرح به للمعلومات والمخرجات التي اطلع عليها أو شارك في تطويرها خلال فترة مشاركته في المشروع.

المادة السادسة: المسؤولية عن المخالفة
في حال مخالفة أي طرف لأحكام هذا الإقرار أو للأنظمة واللوائح والسياسات المعتمدة في الجامعة، بما في ذلك الانفراد بحماية أو تسجيل أو استغلال أو إفشاء أي مخرج معرفي أو معلومات سرية تخص المشروع، فإنه يتعرض للإجراءات النظامية والإدارية المعمول بها في الجامعة، وذلك دون إخلال بأي حقوق أو مطالبات أو مسؤوليات أخرى قد تترتب بموجب الأنظمة واللوائح ذات الصلة.

المادة السابعة: أحكام عامة
1. يُعد هذا الإقرار ملزم لجميع الأطراف فيما يتعلق بالالتزامات الواردة فيه.
2. لا يجوز تعديل أي مادة من مواد هذا الإقرار إلا باتفاق كتابي موقع من جميع الأطراف، ومعتمد من قبل المشرف على المشروع.
3. اتفق الأطراف على أن هذا الإقرار لا ينشىء علاقة وكالة أو شراكة تجارية أو شركة بين الأطراف، ولا يمنح أي طرف صلاحية تمثيل الجامعة أو أي طرف آخر.
4. إذا أصبح أي حكم من أحكام هذا الإقرار غير نافذ أو غير قابل للتطبيق، فلا يؤثر ذلك في صحة ونفاذ باقي الأحكام، بالقدر الذي لا يتعارض مع الأنظمة واللوائح المعمول بها.

المادة الثامنة: النظام واجب التطبيق وتسوية النزاعات
يخضع هذا الإقرار للأنظمة المعمول بها في المملكة العربية السعودية، بما في ذلك الأنظمة واللوائح الداخلية المعتمدة في الجامعة، ويجرى تفسيره وتنفيذه والفصل فيما ينشأ عنه من نزاعات أو دعاوى بموجبه. وفي حالة نشوء أي نزاع أو خلاف أو مطالبة تنشأ عن هذا الإقرار أو تتصل به، يعمل الأطراف على حله بالطرق الودية خلال (30) ثلاثين يوماً من تاريخ تقديم إشعار كتابي بالنزاع أو المخالفة أو المطالبة أو غيرها، فإن تعذر ذلك، يُعرض النزاع على مركز الابتكار وريادة الأعمال لإعمال شؤونه. وفي جميع الأحوال، يجوز لأي من الأطراف اللجوء إلى المحكمة المختصة في مدينة الرياض للفصل فيما ينشأ من نزاعات.

المادة التاسعة: الإقرار والالتزام
أقر بأنني قد اطلعت على أحكام هذا الإقرار وفهمت مضمونه، وأن مشاركتي في المشروع تقوم على أساس التعاون والمساهمة المشتركة ضمن فريق المشروع. وأتعهد بالالتزام بالأنظمة واللوائح والسياسات والإجراءات المعتمدة في الجامعة المتعلقة بالمشروع وما ينتج عنه من مخرجات؛ وأتعهد بعدم الانفراد بحماية أو استغلال أو نشر أو التصرف في أي مخرج معرفي نشأ عن المشروع أو تم تطويره في إطاره. وأتعهد بالإفصاح عن أي مخرج معرفي قد يكون مؤهلًا للحماية أو التسجيل، وعدم اتخاذ أي إجراء من شأنه الإضرار بحقوق الجامعة أو حقوق المشاركين الآخرين. وأقر بأن انسحابي من المشروع، لأي سبب كان، لا يعفيني من الالتزامات التي نشأت خلال فترة مشاركتي، ولا يمنحني حقاً منفرداً في حماية أو تسجيل أو استغلال المخرجات التي نشأت عن المشروع أو ترتبط به.
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